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j*~- Ster (jeuttflCtti Kummer be& „«Cinema" liegt ber
28an&£atettber pro 1914 oct. SBir erfttdjen unfere raertcn
Abonnenten, bemfcttien ein beidjetbenes ^(äljdjett gtt res

fetoieren.
25er Vertag beê „ginema".

ittem Qufarnmemvixieu uon SBtlö une Scfjafl arbeitet, oljne

anfange günftige ©rfolge gu ergieten. Sfber ber 3Bunbét=

mann in Stmerifa fjat nidjt efjer gerufjt, ßie cr öurcfj ge=

roiffe tedjnifcfje Veruofffommnnngcn gu einem Stefultat ge=

langte, baê aud) ben Sfeutifdjfteu uer'Müffen muft. Man
fann jet3t mixïlid) non fpredjenben gilmê ergätjlen, obfcljon

ifjre Spradje noefj nicfjt gang uotffommen tft ttnb bie tcd>

nifetjen SDiafeftfärbungen ber ©rammopfjonpfatte noch im=

mer mtanjgeforbert mitroirfen. 216er baê Äittetopfjon ift
gefdjaffen, unb maê ale fdjroierigftcê Problem erfdjrten —
bte Sicherung ber Mongrueng groifdjen Schalt unb 23ifb -
fcfjeint uofffommen erreicht an fein. Sluê ben Semerîungen
»on ©bifonê Mitarbeiter erfährt man, bafj fein Stnetopfjou
ax%eê auffängt, fefbft menu Sdjafffänger unb SBttbfänger
12 SDxetcr roeit omit Dbjeft entfernt ftnb. Man beute ftcfj

btefe 9Kögftcf)fett auf praftifcfje ©rforiberniffe angeroeubef.

ììid)ts mirb ba fein, maê fid) in Xou unb Scfjiaff nicfjt proj=

tgteren tiefte, nidjtê fann une ö'crforcn gefjen, menu biefer

Sfppparat erft einmal uollenbet ift, menu er frei fein mirb

uon beut ©eränfdj ber 9rabcl, bie noctj fjeute bte Vermittler:

(Srbtjon* jprcri)cubcr JÇt

CDOCD

\)iad) ©anmont tft nun and) ©btfon mit feinen fpre=
djenbèn gilmê au bie £effentficfjf'cit getreten unb fjat in
'-Merlin im .streife getanener ©afte im „Slbmiraf^ï'ljeater"
feine neuefte ©rfinbung uorgefüfjrt. SBir lefen hierüber
im „berliner iagbfatt" fofgenbeê:

SSor einem halben ^afjre etroa fa(j mau in SBerlin bte

erften fpredjenben Filius?. ©ê tft fdjion bcffer, man fpt'icljt
non „Sehen", benn ju hören gab eê bamalê roenig. ©in
paar ergentrifdjen Svenen, bie oon mehr ober roeniger arti*
futterten Sauten begleitet umreit. SDennod) blieb ber ®tm=jiu beê 2Bj3.rteê ift. SBa» man geftern far), ift nod) feine tir*
bxud, bon mix vox neuen groneu MÖQlid)ieiien ftefjen, nnbjfüüung. Sffier eê mirft auf Ofjr nnb Singe ale märe eê

biefe ©rfennfrtiê fomite audj burdj bie Itngulängtidjf ei'i j fchon, nnb roer mit beut nnnntgängiidjcn notmenbigen
Xafcnt gefegnet ift, fann uor biefem Stpparat gunt Tichter
merben. Stilerbinge mirb ftdj bie SBleroertung uertiefen,

ber Materie nicht getrübt merben. 33ei ©rfinbungen bie=j
fer Strt, foroie überhaupt hei allein feuern, irfjafft uiciji ball
f>>cgcuroänige ben beftimmteu ©inbrurf; bie ^erfpefttüen menu einmal mit anbereu Sujetê gearbeitet mirb. ®enn
reneln, bie plühfidj eiutretenbeu ^ericljiehungeu geroofjntcr
©rengtinien. Jfu biefem Sinne ift ©bifonê neuefte ©rftm
bniig, ber ìprechcnbe ,\ilm, eine großartige lleberrafctjitiig.
hinein tleineu .\irctic gelabener ©äfte ronrben bie erften
Esemplare beê ©Mfonfdjen Spredjfitmê gegeigt, lis ift
l'innii^uiichideu, bah ibornaê Sttwi ©bifon îcit jähren au

uorläufig fat) man gum größten Teil nur Sgenen auê ber

amerifanifdjen Stabauftube. SRagtiineljuinor! ^n bcï lufti*
gcn „.sèHtffdjmiebc" probugieren ftdj ein paar Sänger mit
ben trontpeteitähnlicljeii Singftimmen ber gjanîeeê. Sann
fomuieu „%t)e Setjmoitry", ein tupifcfjer ^arieteaft, uub

aurlj Ijicv mirb baê fleiufte Weränfcf), ber (eifefte Schaff
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Dcr hcntigen Nummer des „Kinema" liegt der

Wandkalender pro 1!111 bei. Wir ersnchen unsere werten
Abonnenten, demselben ein bescheidenes Plätzchen zu
reservieren.

Dcr Verlag des „Kinema".

Edisous sprechender Aiim.

eincm Znsammeuivirken von Bild und Schall arbcitct, ohnc

anfangs giiustigc Erfolg« zu erzielen. Aber dcr Wuudcr-
mantt in Slmcrika hnl nicht chcr gcruht, bis cr dnrch

gewisse tcchuischc Vervollkommnungen zu ciucm Rcsultat gc-

langtc, das auch dcu Skeptischsten vcrbliiffeu mnß. Man
kann jetzt wirklich von sprechenden Films erzählen, obschon

ihre Sprache uoch uicht ganz vollkommeu ist und dic tcch-

nischeu Dialcktfärbungcu dcr Grammophouplattc uoch

immcr uuaufgcfordcrt mitwirken, ^ldcr das >!iuctophou ist

gcschaffeu, uud was als schwierigftcs Problcm crschicn —
die Sicherung der Kongruenz zwischen Schall und Bild —

scheint vollkommen crrcicht zn sciu. Aus deu Bemerkungen
von Edisous Miiarbcitcr crsährl mau, daß sciu Kiuctophou
alles aufsäugt, sclbst wcuu Schallfäugcr uud Bildfäugcr
12 Mctcr wcit vom Oluckt entfcrut siud. Mau dcukc sich

dicsc Möglichkeit auf praktische Erfordernisse augcivcndet.
)c'ichts wird da scin, was sich iu Ton nnd Schall nicht

projizieren tiefte, nichts kann nns verloren gehen, wenn dicscr

Avpvarat crst cinmal vollendel ist, mcnn cr frci sciu mird
vou dem i^craiisch dcr Nadcl, dic uoch hcutc dic Bcrmittler-

Wo.rtcs ist. Was man gestern sah, ist noch keine Er-
Aber cs mirtt auf Ohr uud Augc als ivärc cs

^'lich l^anmvni ist nnn anch Edison mit seinen spre-
chcudcu Filius an dic ^cffentlichkeit gctrctcu llud hat in
Berlin im >!rciic gcladcucr (^ästc iiu „Mmirals-Tchcater"
uinc ncncitc Ersind,,ng vurgcfiihrt. Wir lcscn hicriibcr
i>n ,,'^crlincr Tagblatt" folgendes:

Bor einem halben ^ahre etwa sah man in Berlin die
crstcu iprcchcndcn ^-ilms. Es ist fchon bcsscr, man spricht
vvn „Zchcn", dcnu zn hören gab es damals wenig. Ein
paar exzentrischen Szenen, die von mehr odcr ivcnigcr arti-
tUlicrten Tanten begleitet waren. Dennoch blieb der Eiu.-i jn des
druck, daft irir vor ncncn grvftcn Möglichkcitcu stchcn, nnd fijllnnq
>.icic »'rlcnnniis tviintc auch durch dic llii '.nlänglichlcit! schon, nnd mcr mit dcm nnnmgänglichcn notwcndigen
dcr Maieric uicht gctriibt mcrdcu. Bci Erfiuduugcu dic-^Talent gcscguct ist, kann vvr dicscm Slppnrat zum Dichter
icr ^>lrt. ionstc iibcrhaupt l>ci allcn, l'i'cncm, schafft nichl das! ir^rdcn. ^lllcrdings wird fich dic Bcwcrtnug vcrticfen,
'^cgcniväriigc dcu l'citiunutcu Eindruck,' dic PcripcttiucM mcnn cinmal mil andcrcn -njcts gcarbcitct mird. Dcnn

vvrläniig sali inan zum größten Teil unr Zzencn ans der'c,,cl„, dic plötzlich cintrc!cu!?cu ^^crichiclmngcn gcumhntcr

l^'rcn!)j^s^,„ Zj„>,^ jst Edisons ncucstc Erfindung,

dcr >vrccl,cndc ,vilin, cinc grostartigc llcbcrraschnng.
Einem tlcinc,
Ercmplnrc dc

!'M'au,-'',,,>chictcn, daß

amerikanischen ^iadanstubc. Nagtimchumvr! ^u dci lllsti-
gcn „Hufschmicdc" produzicrcn sich ciu paar Sängcr mit

breite geladener toaste irurden dic ersten den troinpctcnähnlichcu Singstimmcn der Mnkecs. Dann
Edisvnschcn Sprcchfilms gczcigt. Es ist kvmmcu „?hc Scyinours", cin typischcr Barieteakt, und

hvmas Alva Edison seit Iahreu au auch hicr wird das kleiustc Gcräusch, dcr lciscstc Schall
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fjörbar. ©ennod): bie ©ramntopfjonted)uif ift gu fptiren,
unb befonbers in ben groei SBrudjiftücfen anê „%xa Sianolo"
fchfagen bie Söne bttmpf gufammen, aie fämen fie atte ci=

nem nabeu Sctlergeroölbe. ©in amerifanifdjer Stubcntem
uff aber ffappt gfängenb, uon ber Spradje geführt, mirft
baê febeube mtb mit boppetter Sttggeftioität unb fjier ge=

fctjah eê roirfticfj, baft man uor einer Scfjiaußüfjne gn fitzen

gtattbtc. 3um Sdjtttfj gibt eê noch' ein grofjeê 33ilb, um*
btaxxft uon ben lïtangen eineê 33Iaferdjorê, beffen 33eroeg=

ungen ber fdjarf gegeidjnete gifm getreutid) nermittett.
SBenn bieê atfeê uorüßer ift, merft man, baft man roeniger
überrafcfjt, uerßlüfft ift, ale man fein fofftc. Sicfeê ©e=

fühl ber ttnbanfharfeit töft fict) auf einfache Strt: mir haben
une gn ben ftummen Silbern fo oft baê SBort 'fjingugebaajt,
bafj une bie ©rfüftung mefjr befriebigt ale uerrounbert.
©ê ift roie mit einem '©efcfjienf, baê man fidj gu jebem SB>eifj=

uadjtêfeft geroünfcfjt, ftd)' in allen ©ingetbetten uorgeftedt
ßat. üßuit ift eê ba; aber um bie Raffte ber tîeberrafctjung
fjat hie noreiligc ^J^antaftc ben Empfänger betrogen. Ser
elegante Manager ber feinen gitmfpeedj fefjr froart non ber
Seiraoanb berunterfpridjt, roütjti unfere ©ebanfenroeft auf.
„Stber man beute" — fo fagt er — „roeteb ein foffhareê
©rhe für bie gange Menfchheit ce märe, roenn fie heute
noch foldje fprectjenbc SSilber non ©oethe unb Sdjitter be*

fäfte, von gant, griebrid) SBagner, grtebridji bem ©roften,
Siêmarcf unb SBaêbington! ..," $n ber Sat, bie Mögficfj=
feiten finb nidjt auêgubenfen. Siefcr fprecfjenbe gilm ift
ber fürgeftc SBeg gur itnfterhticbfeit. Seiner, ber ben SBtt-
fen bagu fjat, roirb auf feine gortbauer nergidjten muffen.
$e|t ift bieê altee nod) ein SBunfdjv eine Hoffnung, fiefeht
burd) ben nerbeiftenben Stnfang. ©in Märchen auê Sdjafl=
trichtern, Stafjt unb QeUuloib, ©bifon rotti feinen Sraum
gur SBtrftidjifeit erroeefen. Saê roirb gefctjefjen, roenn bie
Spredjmafdjine einmal fo objeftiu fein roirb roie baê £>b*

jeftiu.
CDOCD

CD

392ft£ ëtttbcr i« Oiiiftiaub.
OOO

Mai, ber gitmfönig, fjiclt uor fnrgcnt feinen ©ingug
in St. ^eterêhurg unb mar ©egenftanb febfjafter Coatto»
nen. Saê 5ßublifum hatte ©elegentjeit, ben nnnerroüftti=
djen Mar, mit feinen guten llntgangêformen unb feiner
erohernben Steheneroürbigfeit gu fefjen nnb ftdj gu übergem
gen, baft feine 3unge ebenfogut funftioniert mie feine 3tu=

gen nnb baft feine Stimmbäuber bie erforberlid)e ©e=

fchnteibigfeit haben. Ma£ Sinber, ber biêhcr non ber Sino=
büf)ne fjerab biêber fo herebt gu fdjmeigeu muftte, lieferte
nun ben ferocie, baft ex aud) herebt gu reben roeift.

lieber fein erfteê Stuftreten im aftiefenfbeater non Sott
roirb ber „^ßrojeftion" gefd)xieben:

Qn bem Soloffalbea beê Sportpatafteê, gröftter %ea*

terfaat in biefer Stabt, trat Max. Sinber in einem Sfetfdj:
„Sango unb Siehe" auf. ©egeben mürben guerft groei Stf=

te ber luftigen, giemlich neuen Operette „Sie Madjt ber

Siehe", ein mufifalifd) heiterer Scîjmanf mit auëfdjliefjtidj
gfürffich geftofjfenen Mefobien, infolge ber enbtofen
3roifcbenafte mürbe ührigene ber 3. Stft roeggetaffen. Sann
fam Max, Sinber! ^ofattnenftöfje fünbigten bte Stnfunft
beê „SBeftherüfjmten" roieberhoft an. Sann erfebien ber
^mprefario unb nerfünbete, baft Max, Sinber gu feinem
adergröfjten Seibroefen bei einer Sittefahrt fiche nerfpätel
fjahe unb biejenigen, bie eê roünfctjen, an ber Ä'affe ihr
©elb gurücferfjatten fönnen. Soch -roar baê unmöglich, ette

in bemfelben Slugembficfe ber Saat ftoeffinfter rourhe unb
bie Qrrfafjrten beê geriffenen Mar, fofort finematograpfjifdj
uorgefüfjrt ronrben — im Sluto, gu ^ßferbe, febroimmenb unb
gum Schluft per Suftbaffon, uon mo er bann plö^ttcf) unter
nicht enben rooffenbent ^ubel fid) an einem Seif anê ben

Süften auf bie ïtampe fjeruntertieft, um in fehr fomifch
gebrochenem 3tuffifctj bie SBorte gu fagen: ^froinitn, tfdjo

ïîacl)brucf berbocen.

JeuiUeJon.
CD

^it bet ^ommcvfrtfdje»
Stoman oon Marie fr e 11 m u t fj.

©egen Slhenb heêfelben Sageê mur eê. ©rft buretj
baê Spähen anberer £auêberoobner auê ifjrer SSerfunfen=
fjeit aufgefdjrecft, fjatten Mutter unb Sodjter ben ©arten
uerfaffeu, um baê frane aufgufttetjen. üftun waren fte nidjt
mübe geroorben gu ergählen, grage unb Slntroort üßer=
ftürgten fidj faft — hatten fie fidj bodj feit mehr benn $ab=
reêfrift nictjt mehr gefeben.

Sßaronin Seibetroi^ liebte eê nidjt, roenn bie @rgte=
herin ihrer Sinber oft Urlaub" er'bat, unb fo fjatte Seonie
Dtobenroafb in ihrer 33efcf)eibenbeit auch nictjt bie SSittc
auêgttfprechen geroagt unb bie Sehnfucfjt nadj ber jo fehr
getiehten Mutter begroungen. '©è mar bieê bie erfte Sren=
nttng uon Mutter unb Sodjter geroefen. %lad)bem Seonie
mit 18 fahren baê Sehrcrinnenejamen glängeub heftanben
hatte ber Sßorfteber beê ^nftitutê, in roefebem fie ihre Stuê=
bttbung erhalten hatte, ihr biefe Stehe uerfefjafft unb fie
biefe banfhar angenommen, $fjr SSeruf madjite ifjr grettbe;

nur ber ©ebanfe, fidj non ber Mutter gu trennen, lieft fie
»tel heimliche Sränen nergieften, umfo, mehr ale biefe oft
teibenb mar. Sie muftte recht gut, roie bie Mutter fid)
gemüht, Sag unb Stacht gearbeitet hotte, um baê hefdjeibene
©infommen, eê roaren bie ginfen eineê Sapitatê, gu oer=
gröftern unb baburdj ihre Sluêbitbung ermögtidjen gu fön=
neu. Qmmer roieber hatte fte ftd) bann getobt, baft, fo=
meit fie im ftanbe fein werbe, fefbft ©elb gu nerbienen,
bie Mutter nidjt mehr arbeiten fotte. S^un rour bie Mög=
lidjfeit geboten bttrdj biefe Stelle, mit üerhälfrtiemäfjig
gutem ©efjaft, burftc fie ba gögern, biefe anguneömen, nur
meil ihnen beiben bie Srennttng fchmer rourbe? So roar
fie benn gegangen auê bem fdjiü^enben Mutterhaufe, fort
in bie grembe. gaft groei Qntjre roaren feitbem uergangen,
unb nur einmal hatte fie ingroifdjen baê SBeibnachtêfeft hei
ber Mutter uerleht. Sluctj in biefen Sommerferien fotlte
fie bie gamilie inê Seehab hegleiten. Sie hätte eê gern
getan; benn bie beiben Sinber, groei afterüebfte Mäbctjen
uon 7 unb 9 gaßren, bie mit grofter Siebe an ihr hingen,
unb audj bie 33arontn ßeßanbelte fte faum mie eine ttn=
tergebene.

Surdj ihre Slnmut, ihre fid) ftetê gleidjbleibenbe Ite=
beneroürbige Sefcheibenheit hatte fie fich fdjnelt bie 3u=
neigung ber 33aronin erroorben, bie, niel allein — ir)i ©e=
mahf mar fonft immer auf Reifen — froh mar, eine fo an=
genehme ^attêgenoffin gu haben.

Ssits 2. « XllVLiVI^ LüläoK/XürieK.

hörbar. Dennoch: die Grammophontcchnik ist zu spüren,
uud besonders in den zrvei Bruchstücken aus „Fra Diavoto"
schlagen die Töne dumpf zusammen, als kämen ste aus
einem nahen Kellergewölbc. Ein amerikanischer Studcnten-
nlk aber klappt glänzend, von der Sprache geführt, wirkt
das lebende Bild mit doppelter Suggestivität und hier
geschah es wirklich, daß man vor einer Schaubühne zu sitzen

glaubte. Zum Schluß gibt es noch cin großes Bild, um-
brciust vou den Klängen eines Blaferchors, dessen Bewegungen

dcr scharf gczcichnctc Film getreulich vermittelt.
Wenn dies alles vorüber ist, merkt man, daß man weniger
überrascht, verblüfft ist, als man sein sollte. Dieses
Gefühl der Undankbarkeit löst stch auf ciufachc Art: wir haben

uns zu öen stnrmnen Bildern so oft das Wort 'hinzugedacht,
daß uns die Erfüllung mchr befriedigt als verwnndert.
Es ist mie mit einem Geschenk, das man sich zu jedem Wcih-
nachtsfest gewünscht, sich in allen Einzelheiten vorgestellt
hat. Nnn ist es da- aber nm dic Hälfte der Ueberraschung
hat dic voreilige Phantasie den Empfänger betrogen. Der
elegante Manager dcr seinen Filmspeech sehr smart von der
Leinwand herunterspricht, wühlt unsere Gedankenwelt auf.
„Aber man denke" — so sagt cr — „welch ein kostbares
Erbe für die ganze Menschheit es wäre, wenn sic hcutc
noch solche sprechende Bilder von Goethe und Schiller
besäße, von Kant, Friedrich Wagner, Friedrich dem Großen,
Bismarck und Washington! ." Jn der Tat, die Möglichkeiten

sind nicht auszudenken. Dieser sprechende Film ist
der kürzeste Wcg zur Unsterblichkeit. Keiner, der öen Willen

dazu hat, wird auf seine Fortdauer verzichten müssen.

Jetzt ist dies alles noch ein Wnnsch, eine Hoffnnng, belebt
durch den verheißenden Anfang. Ein Märchen aus
Schalltrichtern, Stahl und Zelluloid. Edison will seinen Traum
zur Wirklichkeit ermeckeu. Das mird geschehen, wenn öie
Sprechmaschine einmal so objektiv sein wirö wie öas
Objektiv.

Nachdruck verboicn,

2 JeuNleton.

In dcr Sommerfrische.
Roman von Marie Hellmuth.

2.

Gegen Abend desselben Tages war es. Erst durch
das Nahen anderer Hausbewohner aus ihrer Versunken-
heit aufgeschreckt, hatten Mntter und Tochter den Garten
verlassen, um das Haus aufzusuchen. Nun waren sie nicht
müde geworden zu erzählen, Frage und Antwort
überstürzten stch fast — hatten sic sich doch feit mehr öenn
Jahresfrist nicht mehr gesehen.

Baronin Seidelwitz liebte es nicht, wenn die Erzieherin

ihrer Kinöer oft Urlaub erbat, und so hatte Leonie
Rodenwald in ihrer Bescheidenheit auch uicht die Bitte
auszusprechen gewagt nnd öie Sehnsucht nach der fo fehr
gelicbten Mutter bezwungen. Es war öies öie erste Trennung

von Mutter unö Tochter gewesen. Nachdem Leonie
mit 18 Jahren das Lehrerinnenexamen glänzend bestanden
halte der Vorsteher öes Instituts, in welchem ste ihre
Ausbildung erhalten hatte, ihr öiese Stelle verschafft und ste
diese dankbar angenommen. Ihr Berns machte ihr Freude-

Max Linder in Rußland.

Max, der Filmtöuig, hielt vor kurzem seinen Einzug
in St. Petersburg nnd war Gegenstand lebhafter Ovationen.

Das Publikum hatte Gelegenheit, den unverwüstlichen

Max mit seinen guten Umgangsformen und scincr
erobernden Liebenswürdigkeit zn sehen uud sich zu überzeugen,

daß seine Zunge ebensogut funktioniert wie seine Angen

nnd daß seine Stimmbänder die erforderliche
Geschmeidigkeit haben. Max Linder, der bisher von der
Kinobühne herUb bisher so beredt zu schweigen mußte, lieferte
nnn den Beweis, daß er auch beredt zu reden weiß.

Ueber sein erstes Austreten im Riesentheater von Son
wird der „Projektion" geschrieben:

In dem Kolossalbea öes Sportpalastes, größter Tea-
tcrsaal in dieser Stadt, trat Max Linder in einem Sketsch:

„Tango nnd Liebe" auf. Gegeben wnrden znerst zwei Akte

der lustigen, ziemlich neuen Operette „Die Macht der
Liebe", ein musikalisch heiterer Schwank mit ausschließlich
glücklich gestohlenen Melodien. Infolge der endlosen
Zwischenakte wurde übrigens der 3. Akt weggelassen. Dann
kam Max Linder! Posauuenstöße kündigten öie Ankunft
des „Weltberühmten" wiederholt an. Dann erschien der

Impresario und verkündete, daß Max Liuder zu seinem
allergrößten Leidwesen bei ciner Ausfahrt sich verspäte!
habe und dicjenigcn, dic cs wünschen, an der Kasse ihr
Geld zurückerhalten können. Doch mar das unmöglich, als
in demselben Angcnblickc der Saal stockfinster wurde und
die Irrfahrten des gerissenen Max sofort kinematographisch
Vorgeführt wurden — im Auto, zu Pferde, schwimmend und
zum Schluß per Luftballon, von wo er dann plötzlich unter
nicht enden wollendem Jnbel sich an einem Seil aus öen

Lüften auf öic Rampe herunterließ, um in sehr komisch
gebrochenem Russisch die Worte zu sagen: Jswinitn, tscho

nur der Gedanke, fich von öer Mutter zu trennen, ließ sie
viel heimliche Tränen vergießen, umso, mehr als diese ost
leidend war. Sie wußte recht gut, wie die Mutter sich

gemüht, Tag und Nacht gearbeitet hatte, um das bescheidene
Einkommen, es waren die Zinsen eines Kapitals, zu
vergrößern und dadurch ihrc Ausbildung ermöglichen zu
können. Immer wieder hatte ste sich dann gelobt, daß,
soweit sie im stände sein werde, selbst Geld zu verdienen,
die Mutter nicht mehr arbeiten solle. Nun war die
Möglichkeit geboten durch öiese Stelle, mit verhältnismäßig
gutem Gehalt, durfte sie da zögern, diese anzunehmen, nur
weil ihnen beiden die Trennnng schwer wurde? So war
sie denn gegangen aus öem fchützenöen Mutterhause, fort
in öie Fremde. Fast zwei Jahre waren seitdem vergangen,
unö nur einmal hatte sie inzwischen das Weihnachtsfest bei
der Mutter verlebt. Auch iu öiesen Sommerferien sollte
sie die Familie ins Seebad begleiten. Sie hätte es gern
getan,' öenn die beiden Kinder, zwei allerliebste Mädchen
von 7 nnd 9 Jahren, die mit großer Liebe an ihr hingen,
und auch öie Baronin behandelte sie kaum wie eine
Untergebene.

Durch ihre Anmut, ihre sich stets gleichbleibende
liebenswürdige Bescheidenheit hatte sie sich schnell die
Zuneigung öer Baronin erworben, die, viel allein — ihr
Gemahl war sonst immer ans Reisen — froh war, eine so
angenehme Hansgenossin zu haben.
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